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SLUŽBENI LIST
ŠEFA POKRAJINSKE UPRAVE V LJUBLJANI

1  9 4 3 V  Ljubljani dne 23. oktobra 1943. Š i t. 8 5 .

I N H A L T :
268. Aufhebuog der Verordnumg iiber die 

Aiuszahtuoig mommailleir Airbeditelobnie am- 
lafilliloh der gesdhuchtliehein Gedenlktage.

26!). Abaradenuing der Verordnung, betref­
fend diie provisorieche Krieigfezutage fiiir 
die ehemate jiuigosliawiischen offeniliichetn 
AnigestetOlten.

270. Erhahung der Rundfunikgebuhren.
271. Entscheidung, betreffend die Besteltiung 

etoes KommiasansLtkiuiidaitane des Ve- 
reins Sbkoil und der Tabor - V e r vvailtun ger 
gesetlschaft.

V S E B I N A :

268. Ukinitev naredbe io plačevanju normal­
ne mezde ob zgodovinskih obletnicah.

269. Sprememba naredbe o začasni vojni do­
kladi bivšim jugoslovanskim javnim 
nameščencem.

270. Zvišanje radijskih naročnin.

271. Odločba o liimenovanju fooimisarjia-liikvti- 
datiorja za društvo Sobot in za Družbo 
za upravo Tabora1.

C O N T E N U T O :
268. Abrogazione delFordiinamza ooncernente 

la oarresponsioine del salario normale 
medile Tdoorretnze storiche.

269. Modificazione dellTordlioanza sulEasse- 
gno temponaimeo di giueirra per it perso- 
nale impiegiatiizio ex jiuigiostlavto.

270. A um en to dei oamonii di' aibbonaimento 
alle radioaudiizionii.

271. Deoreto di nemima dii uin ooimmiissarao 
li(p]idatore dell’Associazione Sokol ed 
alta Societš per fammiijiastraakme del 
Tabor.

VERLAUTBARUNGEN DES CHEFS 
DER PROVINZIALVERWALTUNG

Nr. 18.

Aufhebung der Verordnung iiber die 
Auszahlung normaler Arbeitslohne 
nnliiBlich der geschichtlichen Gedenk- 

tage
A rt. 1.

Die Verordnung des Hohen Kommis- 
sars fiir die Provinz Laibach vom 21. 
Dezember 1942, Nr. 231, betreffend die 
Auszahlung norm aler Arbeitslohne an- 
lafilich dieir Gedenktage der Griindung 
Roms, der Errichtung des Iraperiums, 
des Marsches auf Rom und des Sieges- 
gedenktages w ird zur Ganze aufge- 
hoben.

A rt. 2.
Diese Verordnung tritt m it dem Tage 

ih rer V erlautbarung im Am tsblatt der 
Provinzialvervvaltung in Kraft.

Laibach, am 15. Oktober 1943.
VI. Nr. 3485/1.
D er Chef d e r Provinzialverwaltung: 

Prasident Rupnik

Nr. 19. 

Abiimlerung der Verordnung, bctref- 
lend die provisorische Kriegszulage 
fiir die ehemals jugoslawischen offent- 

lichen Angestellten
Der Chef der Provinzialverwaltung 

fiir die Provinz Laibach hat auf Grund 
dhr ihm erteilten Vollmachten

RAZGLASI ŠEFA POKRAJINSKE 
UPRAVE

268.

Št. 18.

Ukinitev naredbe o plačevanju nor­
malne mezde ob zgodovinskih ob­

letnicah

Člen 1.
Naredba Visokega komisarja za Ljub­

ljansko pokrajino z dne 21. decembra 
1942, št. 231, o plačevanju normalnih 
mezd ob obletnicah ustanovitve Rima, 
ustanovitve Im perija, pohoda na Rim in 
ob obletnici zmage se v celoti ukinja.

Člen 2.
Ta naredba stopi v veljavo na dan 

objave v Službenem listu  pokrajinske 
uprave.

Ljubljana dmei 15. oktobra 1943.

VI. št. 3485/1.

Šef pokrajinske uprave:
Predsednik Rupnik

269. 
Št. 19. 

Sprememba naredbe o začasni vojni 
dokladi bivšim jugoslovanskim javnim 

nameščencem

Šef pokrajinske uprave za Ljubljan-* 
sko pokrajino na podlagi danih po­
oblastil

ORDINANZE DEL CAPO DELL’AM- 
MINISTRAZIONE PROVINCIALE

No 18. 

Abrogazione delPordinanza concer- 
nente la corresponsione del salario 

normale nelle ricorrenze storiche 
Art. 1

£  abrogata 1’ordinanza delTAlto Com- 
inissario per la provmcia di Lubiana 
21 dicembre 1942, n. 231, ooncernente la 
corresponsione del salario  normale nel­
le ricorrenze del Natale d i Roma, della 
Fondazione dellTmpero, della Marcia 
su Roma e delTAnniversario della Vit- 
toria.

Art. 2
La presente ordinanza entra in vigore 

il giorno della sua pubblicazione nel 
Bollettino Ufficiale deH’Amministrazio- 
ne provinciale.

Lubiana, 15 ottobre 1943.
VI. No. 3485/1.

II Capo
delPAmmmistrazione provinciale: 

Presidente Rupnik

No 1». 

Modificazione delPordinanza sulPas- 
segno temporaneo di guerra per il 
personale impiegatizio ex jugoslavo

II Capo delTAnimkiistrazione provin­
ciale per la provincia di Lubiana in 
virtu ai poteri conferitigli



Stran 416. Št. 85.

a n g e o r d n e t :
D er A rt. 3 der Verordnung des Ho- 

tien Kommissars fiir die Provinz Lai- 
bach vom 31. August 1942, Nr. 171 
(Amtsblatt vom 2. Septem ber ' 1942, 
Nr. 321/70), w ird in Hineicht der Zu- 
erlcennung der hoheren Gehaltsstufen 
abgeandert, und zwar:

Die hoheren Gehaltsstufen werden 
auch vom Tage der Erlassung der er- 
wahnten Verordnung weiter, d. h. ab 
31. August 1942 zuerkannt.

Die hoheren Gehaltsstufen, die im 
Zeitrauin vom 11. A pril 1941 bis 31. 
August 1942 zuerkannt worden sind, 
werden in die provisorische Kriegs- 
zulage nicht eingerechnet.

Laibacli, am 20. Oktober 1943.
I. Nr. 3898/1.

Der Chef der Provinzialverwaltung: 
P rasident Gen. Rupnik

o d r e j a :

Clen 3. naredbe Visokega kom isarja 
za Ljubljansko pokrajino z dno 31. av­
gusta 1942, št. 171 (Službeni list z dne
2. septem bra 1942, št. 321/70), se izpre- 
m inja v pogledu priznavanja periodič­
nih poviškov takole:

Periodični poviški se priznavajo tudi 
od dneva izdaje navedene naredbe, t. j. 
od 31. avgusta 1942 dalje.

Periodični poviški, priznani v dobi od 
11. ap rila  1941 do 31. avgusta 1942, se 
ne vštevajo v začasno vojno doklado.

Ljubljana dno 20. oktobra 1943.

I. št. 3898/1.

Šef pokrajinske uprave: 
P redsednik gen. Rupnik

o r  d i n a :

L’art. 3 delTordinanza dell’Alto Com- 
m issario per la provincia di Lubiana 
31 agosto 1942, n. 171 (Bollettino Uffi- 
ciale del 2 settem bre 1942, n. 321/70) 
č modificato nei riguardi della conces- 
sione degli aum enti periodici:

Gli aum enti periodici sono accordati 
anche dalla data deirem issione dell’or- 
dinanza suindicata in poi, vale a dire 
a partiro  dal 31 agosto 1942.

Gli aum enti periodici, accordati nel 
periodo dall’l l  aprile  1941 fino al 31 
agosto 1942 non vengono computati nel- 
1’assegno tem poraneo di guerra.

Lubiana, 20 ottobre 1943.

I. No. 3898/1.

II Capo
delFAmrninistrazione provinciale: 

P residente Gen. Rupnik

Nr. 20.

Erhohung der Rundfunkgebiihren

In Enviigung der NoLvvendigkeit, die 
Rundfunkgebiihren auf dem Gebiete 
der Provinzialverwaltung zu erhohen, 
w,ird

a n g e o r d n e t :

Art. 1.

Die im Absatz 2 des Art. 26 des Re- 
gulativs fiir Rundfunkem pfanger vom 
15. December 1928 angeordneten Rund­
funkgebiihren w erden wie folgt abge­
andert:

a) fiir uniibertraghare Rundfunkge­
rate 240 Lire;

b) Eiir ubertragbare Rundfunkgerate 
zu Vortragszwecken 600 Lire;

c) fiir V erkaufer von Rundfunkgera- 
ten, ohue Riicksicht darauf, ob sie in 
ihren V erkaufstellen eine Antenne auf- 
gestetlt haben oder niclit, 800 Lire;

d) fiir Inhaber von Bewilligungen 
zum Gebrauch der im Art. 21 des 
Regulativs erw ahnten Rundfunkgerate 
1000 Lire.

Art. 2.

Diese V erordnung tritt am 1. Novem­
ber 1943 in Kraft.

Laibach, am 20. Oktober 1943.

Der Chef der Provinzialverwaltung: 
Prasideitt Gen. Rupnik

270.

Št. 20.

Zvišanje radijskih naročnin

Glede na potrebo, da se zvišajo radij­
ske naročnine na območju pokrajinske
uprave,

o d r e j a m :

Člen 1.

V 2. odstavku člena 26. pravilnika o 
sprejem nih radijskih aparatih z dne 
15. decem bra 1928 določenei radijske na­
ročnine se spremenijo, in sicer:

a) za stalne aparate 240 lir;
b) za prenosne aparate, uporabljane 

za predvajanja, 600 lir;
c) za prodajalce radijskih aparatov, 

najsi im ajo na svojih obratovalnicah 
anteno ali ne, 800 lir;

d) za im etnike dovolil za aparate, 
omenjene v členu 21. cit. pravilnika, 
1000 lir.

Člen 2.

Ta naredba stopi v vieljavo dne 1. no­
vem bra 1943.

Ljubljana dne 20. oktobra 1943.

Šef pokrajinske uprave: 
Predsednik gen. Rupnik

No 20.

Aum unto doi canoni di abbonam ento  
alle  radinaudizioni

Ritenuta la necessita di aum entare i 
canoni ‘di abbonamento alle radioaudi- 
zioni nel territorio  deU’Amministrazio- 
ne provinciale

o r  d i n o :

Art. 1
Sono modificati i canoni di abbona­

mento alle radioaudizioni di cui al 
comma 2 dell’art. 26 del Regolamento 
15 dicembre 1928, concernente gli ap- 
parecchi radioriceventi, quanto segue:

a) per gli apparecchi fissi L. 240.—;
b) per gli apparecchi portatili per 

uso dim ostrativo L. 600.—;
c) per i venditori di apparecchi radio- 

rioeventi, usino essi, o no, antenne nei 
loro negozi, L. 800.—;

d) per i titolari di autorizzazioni per 
1’uso di apparecchi di cui alTart. 21 del 
Regolamento succitato, L. 1000.—.

Art. 2
La presente ordinanza entra in vi- 

gore il 1° novembre 1943.

Lubiana, 20 ottobre 1943.

II Capo
dell’Amministrazione provinciale: 

Presidente Gen. Rupnik



Št. 85. Stran 417.

Nr. 21.

Entschcidung, betreffend die Bestel- 
lung eincs Kommissars-Liquidators 
des Voreins Sokol und der Tabor- 

Verwaltungsgesellschaft

Mit Bezug auf d ie  Verordnungen des 
Hohen Kommissars fiir die Provinz Lai- 
bach vom 16. Ju li 1941, Nr. 69, betref­
fend die Auflosung der politischen 
V ereine und vom 31. Ju li 1942, Nr. 154, 
betreffend die Auflosung der Tabor- 
Vervvaltungsgesellschaft,

mit Bezug auf die Entscheidung des 
Hohen Kommissars fiir die Provinz Lai- 
bach vom 11. Septem ber 1941, Nr. 41, 
betreffend die Bestellung eines Kom- 
m issars-Liquidators des Vereins Sokol, 
und

auf Grund des Art. 1 des Erlasses 
des Obersten Kommissars in der Ope- 
rationszone Adriatisches Kustenland 
liber die Verwaltungsfiihrung in der 
Provinz Laibach vom 20. Septem ber 
1943, Nr. 1, erlasse ich die nachstehende

E n t s c h e i d u n g :

H err Lodovico Maffei w ird von den 
Pflichten eines Kommissars-Liquidators 
des V ereins Sokol und der Tabor-Ver- 
waltungsgesellschaft, Ges. m. b. II., ent- 
bunden und w ird zum Kommissar- 
Liquidator des besagten Vereins und 
der besagten Gesellschaft m it dem aus 
den oberw ahnten Verordnungen, bezw. 
der Entscheidung hervorgehenden Wir- 
kungskreis H. Friedrich U r b a s ,  Kauf- 
m ann in Laibach, Slomškova ulica 
Nr. 13, bestellt.

Diese Entscheidung tritt mit soforti- 
ger W irkung in K raft und gelangt im 
A m tsblatt der Provinzialverwaltung zur 
V erof f entlichung.

Laibach, am 20. Oktober 1943.

II. Nr. 3018/1.

Der Chef d e r Provinzialverwaltung: 
Priisident Rupnik

271.

Št. 21.

Odločba o imenovanju komisarja- 
likvidatorja za društvo Sokol 
in za Družbo za upravo Tabora

Glede na naredbi Visokega kom isarja 
za Ljubljansko pokrajino z dne 16. ju­
lija 1941, št. 69, o razpustu političnih 
društev in  z dne 31. julija 1942, št. 154, 
o razpustu Družbe za upravo Tabora, 

glede na odločbo Visokega komisarja 
za Ljubljansko pokrajino z dne 11. sep­
tem bra 1941, št. 41, o imenovanju ko­
misar jadikvidatorja za društvo Sokol te r 

na podstavi člena 1. razglasa Vrhov­
nega kom isarja na operacijskem  ozem­
lju Jadransko prim orje o  upravljanju 
Ljubljanske pokrajine z dne 20. sep­
tem bra 1943, št, 1,

o d l o č a m :

Gospod Lodovico Maffei se razrešuje 
dolžnosti kom isarja-likvidatorja za dru­
štvo Sokol in za Družbo za upravo Ta­
bora, družbo z o. z., te r  se imenuje za 
kom isarja-likvidatorja navedenega dru­
štva in družbe s  področjem iz gori na­
vedenih naredb in odločbe g. Miroslav 
U r b a s ,  trgovec v Ljubljani, Slom­
škova ulica št. 13.

l a  odločba je takoj izvršna in se 
objavi v Službenem listu pokrajinske 
uprave v Ljubljani.

Ljubljana dne 20. oktobra 1943.

II. št. 3018/1.

Šef pokrajinske uprave: 
Predsednik Rupnik

No 21.

Decreto di nomina di un commissario 
liquidatorc delPAssociazione Sokol 
ed alla Societk per Pamministrazione 

del Tabor

Viste le ordinanze delPAlto Commis­
sario  per la provincia di Lubiana 16 lu- 
glio 1941, n. 69, concernente lo sciogli- 
mento di associazioni politiche, e 31 lu- 
glio 1942, n. 154, concernente lo sciogli- 
mento della Soc i e til per Pamrninistra- 
zione del Tabor, soc. a g. 1., 

visto il decreto delPAlto Commissario 
per la provincia di Lubiana 11 settem- 
bre 1941, n. 41, concernente la nomina 
del commissario liquidatore per 1’Asso- 
ciazione Sokol, e 

in base alParticolo 1 del bando del 
Commissario Supremo nella zona di 
operazioni Littorale Adriatico concer­
nente 1’amministrazione della provincia 
di Lubiana,

d e c r e t o :

E esonerato il sig. Lodovico Maffei 
dalla carica di commissario liquidatore 
delPAssociazione Sokol e della Societa 
per Pam ministrazione del Tabor, soc. 
a g. 1., e nominato commissario liquida- 
tore di detta associazione risp. societa 
il sig. Federico U r b a s ,  commerciante 
in Lubiana, Slomškova ulica n. 13, e 
cio con le funzioni ed attribuzioni deri- 
vanti dalie ordinanze e dal decreto 
sopraccitati.

Questo decreto e im mediatam ente 
esecutivo e sark pubblicato nel Bollet- 
tino Ufficiaie delPAmministrazione pro- 
vdnciale.

Lubiana, 20 ottobre 1943.

II. No. 3018/1.

II Capo
delPAmininistrazione provinciale: 

P residente Rupnik

I z d a j a  p o k r a j i n s k a  u p r a v a  v L jub l jan i .  — U r e d n ik :  P o h a r  R o b e r t  v L jub l jan i .  — T i s k a  in za la g a  t i s k a r n a  M e r k u r  d. d. v L ju b l ja n i ;  p r e d s t a v n ik  O. M ih a l ek  v L jub ljan i.  
I z h a j a  v s a k o  s r e d o  s o b o to .  — N a r o č n in a :  m e se č n o  L. 7.60, l e tn o  L« 01.20. — P o s a m e z n a  Š tev i lk a :  p r v a  po la  L. 0.80, n a d a l jn j e  po  L. 0.60. — P l a č a  in tož i se

v L jub l jan i .  — U re d n i š tv o  in u p r a v n iS tv o :  L j u b l j a n a ,  G re g o r č ič e v a  23. — T e le fo n  St. 25-52.





S L U Ž B E N I  L I S T
Š E F A  P O K R A J I N S K E  U P R A V E  V L J U B L J A N I

1 9 4 8 Priloga k 85. kosu z dne 23. oktobra 1948. Št. 85.

ANZEI GEN -  O B J A V E  -  I N S E R Z I O N I
Verschiedenes

670
Kundmachung.

Die Legitim ationskarte Nr. 088.640, 
ausgestellt am 6. August 1943 von der 
Gameinde Dobrunje auf den Namen 
Breskvar Vera aus Sp. Hrušica Nr. 41, 
ist mir in Verlust geraten. Ich erklare 
sie hiemit fiir unwirksam.

Vera Breskvar

671
Kundmachung.

Die Evidenztafel Nr. 353/1 fiir unser 
D reirad ist uns in Verlust geraten. Wir 
erklanen sie hiemit fiir unwirksam.

Hadio Doberlet, Laibach.

*
672

Kundmachung.
Die Legitim ationskarte Nr. 192.748, 

ausgestellt am 30. November 1942 vorn 
Stadtm agistrat in Laibach auf den Na­
men: Kragelj Draga aus Pola, ist mir 
inVerlust geraten. Ich erklare sie hie­
mit fiir unwirksam.

Draga Kragelj

669
Kundmachung.

Die m ir von der philosophischen Fa- 
kultat der Universitat in Laibach aus- 
gestellte Legitimation ist m ir in V er­
lust geraten. Ich erk lare sie hiem it fiir 
unwirksam.

Maria Osana

Razno

Objava.
670

Izgubila sem osebno izkaznico štev. 
088640, izdano dne 6. avgusta 1943 od 
občine Dobrunje na ime Breskvar Vera 
iz Sp. Hrušice 41. Proglašam jo za ne­
veljavno.

Breskvar Vera

*

Objava.
671

Izgubila se je evidenčna tablica št. 
353/1 za naš tricikel in  jo proglašamo 
za neveljavno.

Hadio Doberlet, Ljubljana.

*
672

Objava.
Izgubila sem osebno izkaznico štev. 

192.748, izdano dne 30. novembra 1942 
od mestnega poglavarstva v Ljubljani 
na ime Kragelj Draga iz Pulja (Istra). 
Proglašam jo za neveljavno.

Kragelj Draga

669
Objava.

Izgubila sem akademsko legitimacijo 
filozofske fakultete univerze v Ljub­
ljani in jo proglašam za neveljavno.

Osana Marija

Varie

670
Notificazione.

Mi e andata sm arrita la carta di iden- 
t i ta n. 088640 rilasciata il 6 a gosto 1943 
dal comune dd Dobrunje al nomo di 
Vera Breskvar di Sp. Hrušica n. 41. Con 
la presente la dichiaro priva di valore.

Vera Breskvar

671
Notificazione.

E stata sm arrita la targa n. 353/1 del 
nostro triciclo. Con la presente la di- 
ehiariamo priva di valore.

Hadio Doberlet, Lubiana.

672
Notificazione.

Mi e andata sm arrita la carta dd iden- 
tita n. 192.748 rilasciata il 30 novembre 
1942 dal Municipio di Lubiana al nome 
di Kragelj Draga di Pola (Istrda). Con 
la presente la dichiaro priva di valore.

Draga Kragelj

669
Notificazione.

Mi e andata sm arrita la carta di le- 
gittimazione accademica rilasciata dalla 
Facolta filosofica delPUniversita di Lu­
biana. Con la presente la dichiaro priva 
di valore.

Maria Osana

I z d a j a  p o k r a j i n s k a  u p r a v a  v L jub l jan i .  U re d n ik :  P o h a r  R o b e r t  v L jub ljan i.  — T iska  in za la g a  t i s k a r n a  M e r k u r  d. d. «r L ju b l ja n i :  p r e d s t a v n ik  O. M ih alek  v Ljubljan i




